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— Situation lielidomadaire des banques d'ömission suisses. — Tarifentscheide
des eidgen. Zolldepartements im Februar. — Decisions sur l'appliration du tarif fthlürai
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Staaten (Decisions de tarif aux Etats-Unis). — Brasilianische Zollvergünstigungen für
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des Etats-Unis. — Indication d'origine des produits exportes en Grande-Bretagne (Ursprungsangahe
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en dehors de l'Union. — Kxequatnrertiieilung an den französischen Konsul in Zürich, Herrn
Vicomte de Joutfroy d'Abbans. — Exequatur aeeorde au consul fraiupiis ii Zurieli, M. le
yicomte de Jouffroy d'Alibaus. — Einfuhr in Japan. — Iniportation de montres au Japon.

Amtlicher Theil. — Partie officielle.

Handelsregister, — Registre du commerce, — Registro di commercio,

I. Hauptregister. — I. Registre principal — I. Registro principale

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

27.

Bureau Aarwangen.
1891. IG. März. Die Finna J. Imhoof in Roggwyl (S. II. A. B. vom

März 1883, pag. 320) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen.

Bureau de Gourtelary.
13 mars. Le chef de la maison Simon Picard ä S'-Imier ast Mr Simon

Picard, originaire par option de Besanron, demeurant ä S'-Imier. Genre de
commerce: Fabrication, achat et vente d'liorlogerie, nouveautes et confections.
Bureau: S'-Itnier.

Bureau Interlaken.
13. März. Die Herren Eduard Strübin von Liestal und Theodor Wirth von

Lichtensteig (Kt. St. Gallen), ersterer in Interlaken und letzterer in Thun, bilden
die seit 1. April 181)0 besiehende Kollektivgesellschaft Striibin und Wirth in
Interlaken. Natur des Geschäfts: Betrieb des Hotels Schweizerhof daselbst.

Bureau Schlosswyl (Bezirk KonolfingenJ.
12. März. Inhaber der Firma Samuel Funkhäuser in Hvehigen ist Samuel

Funkhäuser von Trüb, in Hvehigen. Geschäft: Käsefabrikation.
12. März. Inhaber der Firma Christian Mosiniami in Ilychigen ist

Christian Mosimann von Lauperswvl, in Ilychigen. Geschäft: Tuch- und Spezerei-
waarenhandlung.

13. März. Inhaber der Firma doli. Liithy bei der Wyden zu Zäziwyl ist
Jobann Liithy von Lauperswvl, wohnhaft bei der Wyden zu Zäziwyl. Geschäft:
Gerberei und Loderhandiung.

13. März. Inhaber der Firma Chr. Iseli in Walkringen ist Christian Iseli
von Hasle. wohnhaft in Walkringen. Geschäft: Leinwandfabrikation.

Kanton Sctiwyz — Canton de Sctiwyz — Cantone di SYitto

Berichtigung. Bei der Publikation im S. II. A. B. Nr. 53 vom IL. März
1891, auf Seite 217, betrellend die Dorfgeiiossenschaft Scliwyz in Seliwyz,
sollte es in Zeile 8 von union anstatt Melchior Jaglin heissen: Melchior Inglin.

Schweizerisch es Handelsregisler-Bureau.

Obwaldcn — ünterwalden-le-Mut — Untcrwalden alto

Berichtigung. Bei der Firma K. Kuster-Röthlin in Samen ist als Natur
des Geschäftes (im liandelsamtsblatt Nr. 18 vom 5. März 1891, pag. 191 bloss
als Leder- und Schäflehandlung bezeichnet) noch beizufügen: «Gerberei».

Schweizerisches Handelsregister-Bureau.

Kanton TreiMro — Canton de FriBoury — Cantone di Friiiorgo

Bureau de Bulle (district de la GrugernJ.
1891. 12 mars. Le chef de la maison .Jean Viale ä Bulle, qui a

commence ä fin avril 1890 est Mr Jean fl'eu Joseph Viale de Turin (Italie), domicilie
ä Bulle. Genre de commerce: Ferblantier-couvreur. Atelier et magasin: Rue
du Tirage.

Kanton St, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

1891. 13. März. Inhaber der Finna A. Walt z. Hirschen in Wildhaus
ist Arnold Walt in Wildhaus. Natur des Geschäftes: Gasthof und Kuranstalt.

13. März. Inhaberin der Firma Frau \Vwe Sequin-Maurer in Gossan ist
Frau Wittwe Sequin geh. Maurer in Gossan. Natur des Geschäftes: Restaurant.
Geschäftslokal: Zum Rund.

Kanton Aargau — Canton d'Argoyie — Cantone d'Argovia

Bezirk Bremgarten.
1891. 13. März. Rudolf Ackermann und Arnold Ackermann, beide von

Hendschiken, wohnhaft in Dottikon, haben unter der Firma (lehr. Ackermann
in Tieffurt bei Dottikon eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche unterm
15. Juli 1887 ihren Anfang genommen hat. Natur des Geschäftes: Mullerei.
Geschäftslokal: Tieffurtmühle bei Dottikon.

Prix (l0S anilOnCOS X La petite Iigne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colonne 50 cts. Adresser
les aunonces ä ^Administration de la feuille ä Berne ou aux agences de publicity.

13. März. Inhaber der Firma Leopold Dreifuss in Villmergen ist Leopold
Dreifuss von Ober-Endingen, wohnhaft in Villmergen. Natur des Geschäftes:
Viehbande), Handel mit Manufakturwaaren.

Bezirk Kulm.
12. März. Inhaber der seit circa 25 Jahren bestehenden Firma S. Steiner & O

in Dhrrenäscli ist Samuel Steiner, Gerichtspräsident, von und in Dürrenäsch.
Natur des Geschäftes: Tabak- und Cigarrenfabrikation. Geschäftslokal: Nr 125.

Bezirk Bheinfelden.
12. März. Inhaber der Firma K. J. Zimmermann in Rheinfelden ist Karl

Jonas Zimmermann von Leibstadt, wohnhaft in Rheinfelden. Natur des Geschäftes:
Höfel und Rahnhofrestauration und Kohlenhandlung.

13. März. Inhaber der Firma Konrad Intlekofer in Zuzgen ist Konrad
Intlekofer von und iti Zuzgen. Natur des Geschäftes: Sägerei und Holzhandlung.

Geschäftslokal: An der Titalstrasse Möhlin-Wegenstetten, Nr. 02.

Kanton Tessin — Canton du Tessiu — Cantone del Ticino

Ufßcio di Locarno.
189J. 11 marzo. Si notifica che la figliale della ditta Yitforio Roggero

et Frll°, in Locarno (FL u. s. di c. del 3 agosto 1889, pag. 048), cesso d'esistere
dal 31 dicembre 1890. Cade di conseguenza anciie la procura oonferita al
fratello Giuseppe.

12 marzo. Ii capo della casa Rraitca-Masa Gustavo di Gugliehno,
ditta cantante in Ranzo-Gambarogno, e il signor Rranea-Masa Gustavo di
Guglielmo, con suo domicilii) in Ranzo-Gambarogno, ditta costituitasi col 1° gennajo
1891. Genere di couimercio: Legnami con sega idraulica.

Kanton faadt — Canton de Vaud — Cantone di Yaud

Bureau d'Avenches.

1891. 11 mars. Le chef de la maison de commerce Jn Gliappuis-Ricliard,
ä Faoug, est Jean Clutppuis allie Richard de Garrouge, domicilie ä FamurGenre

de commerce: Froniages, gros et detail, et laiterie.

Bureau de Gossonag.

12 mars. Suivant proces-verbal en date du 2J juillet 1889, de l'assemblee
generale de F association sous la raison de Societe de Fromagerie de Lacliaux,
ä Lacliaux (F. o. s. du c. du 15 juin 1883, page 700), il resulte que les menibres
du comite de dite association nommes dans le procös-verbal pröcite, pour une
periode expiraut le 1er juin prochain, sont: Louis Trolliet, president; Jules Guex,
premier viee-prösident; Jules Mingard, second vice-president; Henri Tliormeyer,
secretaire, et Francois Peyrollaz, caissier, lous ä Lacliaux.

12 mars. Jules Ernst de Gontenschwil (Argovie), domicilie ä Glievilly, est
le clief de la raison Jules Ernst, ä Glievilly. Genre de commerce: Aubergiste,
bois de ciiautlage.

12 mars. Sous la raison sociale Societe de Fromagerie de Mout la
Tille, il a ete fonde anterieurement au lPr janvier 1883, une association
ayant son siege ä Mont-Ia-Yille, pour une duree illimitee et qui a pour but la
fabrication du frontage et du beurre ou la vente du lait apporte a la tro-
magerie par les associes. Las societaires sont eo-proprietaires des meubles et
des immeubles que I'association possfede dans la commune de Mont-la-Ville et
en cette qualite debiteurs solidaires des dettes de eelle-ci. L'association ne
fait pas de benefice; les frais sont converts par line contribution aniiuelle et
jiropoitionnelie äu nombre des litres de lait apportes par chaque associe.
Elle reyoit en tout temps do nouveaux mcmbres liabitant la commune. Ea
finance d'entree est fixee par Fassend) I öe generale, tous les deux ans en pre-
nant pour base Favoir net de la societe. Le droit de societaire se transmet
par heritage et ne peut ötre ni vendu, ni cödö, ä Fexception toutefois qu'un
societaire peut ceder son droit ä Fun do ses his oil petits-fils. Le societaire
qui se retire, perd ses droits ä l'association; celui qui meurt sans laisser
d'enfant est herite par la socihte quant aux dits droits, cependant la veuve peut
en jouir pendant sa viduite. L'association est administree: a. par l'assemblee
genörale de ses inembros; h. par le comite (0. 997, alinea2); ce dernier est, compost)

de trois mcmbres nommes chargie annee, savoir un president, un secrelaire-
caissier et un autre meinbre. L'assemblee generale se reunit ensuite de
convocation du president, sur la demande du comite, ou sur cclle ecrite et
inotivee du dixieine au moins des mernbres. I .a convocation se fait par cartes
distribute ä domicile au moins 24 lieures ä 1'avance, les cas urgents exceptes.
La question de dissolution de la societe est votee au scrutin secret et a la
inajorite absolue des suffrages; une commission de cinq mernbres sera cliargee
de la liquidation. Le comite actuel, nomine par l'assemblee generale le 8 de-
cembre 4890, est compose de Charles Gardinaux, president; Marc-Daniel
Charoton, secrttaire-caissier, et Alexandre Cloux, autre memlire, tous ä Mont-
la-Ville.

Bureau d'Echallens.

41 mars. La raison Ed. Bezcncoii ills, ä Echallens (F. o. s. du c. du
19 janvier 1889, page 48), a cesse d'oxister ensuite du deees de son clief.

11 mars. Le chef de la maison Veuve d'Edouard Rezenyon, etablie
:i Echallens, est Sopliie nee Dupraz, veuve d'Edouard Dezencon d'Eclagnens,
domiciliee h Echallens. Cetle raison est la continuation de la precedente,
dont eile a repris I'actif et le passif. La procuration conferte par l'ancien
chef de la maison ä Cecile Rezencon continue d'exister en favour de la nou-
velle raison. Genre de commerce: Mcrcerie, toiierie, draperie et litei'ie.

41 mars. La raison sociale Hoirs de Joseph Baud, dont le sitge est
h Ecliallens (F. o. s. du c. du 43 aoiit 1883, page 883), a cesse d'exister
ensuite de deces et de retraite d'une partie des interesses.
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D2 mars. Le chef de la maison Louis Virot, ötablie ä Vuan'ens, ast
Louis, Iiis de .lean-Samuel Viret, de Yillars-Tiercelin, domicilii ä Vuan'ens.
Genre de commerce: Charpenüer.

Bureau de Imusänne.
11 mars. Ida nee Francey, femme söparöe de biens de Jules Treichler,

de Richtersweil (Zurich), domiciliee ä Montreux, et Francois Penard de Ghexbras,
domicilie ä Lausanne, ont constitute, sous la raison sociale Treichler & Penard,
une soei6t e en nom collectil qui a son sifege ä Lausanne et a commenc6 le
•15 fevrier 18111. Genre d'industrie: Exploitation soit fabrication et vente d'une
burette inexplosible, necessaire dans les menages et l'industrie, brevet6e.
bureau: 10, Honte du Tunnel. Tons les engagements de la societe devront.
Otre sign6s collectivement par les deux associes. La sociöte confere procuration
ä Jules Treichler, prenomme.

18 mars. La societe en nom collectif Soeurs Hovartl, a Lausanne, epicerie,
tabacs et eigares (F. o. s. du c. du 23 septeinbre 1885, page 018), est dissoute
ensuite de cessation de commerce d6s le 31 d6cembre 181K). La liquidation
en a et.e opöröe par les assoeiees elles-memes.

Bureau de \ foryes.
11 mars. Le chef de la maison Marc Prodolliet, h Morges, est Marc-

Jules-Gesar Prodolliet de Yens, doinicilie ä Morges. Genre de commerce:
Gharcuterie. Magasin: Grande Hue n° 42.

12 mars. Le, chet de la maison Gustave Diiuiuid, ä Morges, est Gustave-
Henri Duinuid de Monnaz, domicilie a Morges. Genre de commerce: Houlan-
gerie, commerce de grains et farines. Magasin: Place de l'Hötel de Yille n° 2.

12 mars. Le chet de la maison veuve Fiaux, ä Morges, est Lina n6e
Paquier veuve de Ulysse Fiaux de llerinenches, domiciliee ä Morges. Genre
de commerce: Fpicerie, mercerie et potei'ie. Magasin: Grande Hue n° 5.

12 mars. Le chef de la maison Uli. Rcyniond Huflou, ä Morges, est
Charles-Louis-Kodolphe Heymond allie Dullon de l'Abbaye et du Ghenit, domicilie

a Morges. Genre de commerce: Gonfections pour homines, chapellerie
et modes. Magasins: Grande Hue n° 33 et 35.

12 mars. Le chef de la maison veuve Gaudiu-Ratel, it Morges, ast
Mathilde nee Hat ei veuve de Juste-Louis Gaudin de Morges, y doiniciliöe.
Genre de commerce: Epicerie et tabacs. Magasin: Hue du Lac n° 33.

12 mars. Le chet de la maison Charles Kirschinaiui, it Morges, est
Gharles-Jean-Frant;ois Kirschmann d'Echichens, domicilie it Morges. Genre de
commerce: Gatetier, vente en detail de vins, biöre et liqueurs sous renseigne
de Gate du Gominerce. Grande Hue n° 77.

12 mars. Le chef de la maison FC' Perrin, it Morges, est Emile Petrin
de Corcelles pres Payerne. domicilie it Morges. Genre de commerce: Houlan-
gerie, commerce de grains et farines. Magasin: Grande rue n° 72.

Bureau du Sentier t district de la ValleeJ.
0 inars. Franyois et Conrad Delmarco de Gastello (Tyrol), denieurant au

Hrassus, font inscrire qu'ils ont forme une sociöte en nom collectif, sous la
raison Delmarco freres, au Hrassus, ayant commence le 1er janvier 1891.
Genre de commerce: Exploitation et transport des bois.

Bureau de Vevey.
12 mars. La raison Metraux-Favre, it Montreux, dont Emile-Jean-Louis

Metraux 6tait chef (F. o. s. du c. du (i mars 1883, page 242), a casse d'exister
ensuite du decös du titulaire.

12 mars. Le chef de la maison Metraux-Favre, aux Planches, Montreux,
est Louise n6e Favre, veuve de Emile-Jean-Louis Metraux de Ghessel, domi-
cili6e aux Planches. Genre de commerce: Epicerie, verrerie, tabacs et eigares.
Magasin: Aux Planches, Montreux.

Kanton Wallis — Canton in Valais — Cantone del Vallese

Bureau de Süm.
1891. 28 janvier et 9 mars. Sous la raison Societe cooperative sedunoise

de construction, il a 6te t'ond6, le 25 decembre 189t), une association, avec
siöge it Sion, dont le but est de faciliter Texeoutioii et tous les travaux de
bitümeiit par des industriels sedttnois. La dur6e de 1'association est tix6e it
cinq ans. L'associalion se compose d'industriels etablis it Sion depuis plus
d'une annee. Toutefois, si pour une spöcialite il ne se trouvait pas it Sion
meine l'industriel oll'rant les garanlies necessaires de capacitö et de solvabilite,
1'association pourra adinettre it en taire partie le speeialiste de la localite la
plus voisine <|ui olti'ira ces meines garanties. L'admission a lieu par l'assemblee
g6n6rale. Chaque soeietaire fournit, pour garanlir de ses engagements vis-it-vis
de 1'association line caution valable ou un döpöt süffisant, adirtis par la societö.
Les organes de la societe sont: L'assemblee generale, le directeur, le sous-
directeur, les contröleurs. L'assemblee generale se reunit en r6union ordinaire
le 1er diinanche de fevrier; eile se reunit en outre sur convocation du directeur.

Les convocations ont lieu par cartes pei"sonnelles. L'assemblee generale
a. reqoit las nouveaux menibras; b. nomine le directeur, le sous-direeteur et las
contröleurs; c. decide les travaux it entreprendre par 1'association. La societö
est engagöe vis-it-vis des tiers par la signature collective du directeur ou du
sous-directeur et des deux contröleurs. lis signent: Societe cooperative sedunoise
de construction: Le directeur N. N., les contröleurs X. X'. Les dix pour cent
du produit brut de cliaque entreprise est retenu it titre de garantie jusqu'ä
achievement coniplet des ouvrages et sera des lors exigible par l'associö que
cela concerne. II sera administre par la sociöte et versö dans un ötablisseinent
linancier it determiner. Le dix pour cent de retenue legale, ou plus, selon les
conventions, qui est faite par les propriötaires ne sera exigible que conformö-
ment aux conventions passees. Les frais et benöfices generaux sont repartis
au prorata de la valour du travail de chacun et seront balances chaque annee
h la röunion ordinaire. Lorsqu'un associe neglige l'execution du travail qui
lui est eonfie ou se trouve dans l'impossibilite par suite de döcös ou d'autres
circonstances de mener ä tin son entreprise, la societe peut la faire achever
ä son oompte ou ä celui de I'associe. Chaque soeietaire devra faire des prix
assez raisonnables pour permettre ä la societe de concourir avec des
entrepreneurs serieux; ces prix sont discutös entre l'interessö et la direction, et au
besoin, par la sociötö reunie. En cas de soumission en bloc, un tarif minimum
sera elabore au prealable et un Systeme de repartition au prorata, soit du
gain, soit de la perte sera ötabli. En söance du 25 döcembre 1890 ont etö
nommes: Directeur: G. Hagoz/.i, ä Sion; sous-directeur: Isidore Czech, a Sion;
contröleurs: Spahr. Einile, et A. Yaldo, ä Sion.

Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 14. März 1891.

Situation hebdomadaire des banques d'ämission suisses (y compris les succursales) du 14 mars 1891.

Nr.

1

2
3
-1

5

(i
7
8

19

1°
11

12
13
11
15

2

öl
23
24
25
20

27
28
29
30
31

32
33
34
35
30

Firma

Raison sociale

8t. Gallische Kantonatbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalhank, Liestal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca eantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in 8t. Gallen, St. Gallen

Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Tlmrg. Kantonalbank, Weinfeldeu
Aargauische Bank, Aaran
Toggenimrger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano

Thurgauisehe Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubilndner Kantonalbank, Clmr
Kantonale Spar- und Leilikasse, Luzern
Banque du Commerce, Geneve
Appenzell A./Rli. Kantonalbank, Herisau

Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit GruySrien, Bulle

Zürcher Kantonalbank, Zürich
Bank in Schaafhausen, Schaffhausen.
Banque eantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique, Fribourg
Banque eantonale vaudoise, Lausanne

Ersparnisskasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse von Nidw., Staus
Banque populaire de la Gruyere, Bulle
Banque eantonale neuclniteloise, Neucliütel
Banq. eommerciale neueliäteloise, Neuchitel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus
Solothurner Kantonalbank, Solothurn
Obwaldner Kantonalbank, Sarnen
Kantonalbank Schwyz

Stand am 7. März 1891 1

Etat au 7 mars 1891 I

Noten — Billets

Emission

Fr.
9,830,000
1,500,000

12,000,000
2,000,(KW
9,000,000

800,000
1,5(H),000
4,000,000
1,0(H),000
l,98(i,800

1,000,000
3,500,000
2,0(H),000

20,(HK),0()0
3,0(H),0(H)

20,0(H),000
20,000,000

1,(HH),(HH)
4,9(H),000

150,000

23,350,000
1,978,(HH)
1,000,000
1,5(H),000

10,000,000

6(H),000
500,000
140,000

3,000,0(H)
3,300,000

1,500,0(H)
1,500,000
4,000,000

020,0(H)
8(H),000

175,954,8(H)

175,553,650

Circulation

Gesetzliche Baarschaft. inbegriffen das
Guthaben bei der Centraistelle

Espdces ayant cours legal,
y compris l'aroir au Bureau central

GesetEliehe Notenderk.
40o'o der Zirkulation

Couvertnre legale
de« billets

40o)o de la circulation

Frei verfügbarer Tbell

Partie disponible

Fr.
9,635,150
1,484,300

11,461,750
1,927,450
8,463,51»

785,200
1,438,350
3,799,400

925,000
1,969,800

936,700
3,312,800
1,975,6(H)

15,625,800
2,985,400

15,849,050
15.560,600
3,914,500
4,199,350

141,050

18,742,050
1,902,750

983,800
1,414,100
9,137,650

515,700
486,450
129,950

2.771,250
3,047,800

1,396,550
1,456,550
3,884,900

603,200
787,950

153,651,400
155,236,450

* Woron in | Fr. 1000
Abschnitten ron I „ 500

Dont en | „ 1(H)

(oipirti it 1

„ 50

Fr. 8,821,000
17,512,0(H)
88,543,300
38,775,100

Fr. 153,651,400

+ 401,150

Ausgewiesene Circulation 1

Circulation imsee j
Noten in Knssn der Danken 1

Billete chei les banqnee j
Noten in Unnden Dritter 1

Billets en mains de tiere I

Fr.
3,854,060

593,720
4,584,700

770,980
3,385,400

311,080
575,310

1,519,760
370,000
787,920

374,680
1,325,120

790,240
6,250,320
1,191,160

6,339,620
6,224,210
1,565,800
1,679,740

56,120

7,496,820
761,100
393,520
565,640

3,655,060

206,280
191,580
51,980

1,108,500
1,219,120

558,620
582.620

1,553,960
241,280
315,180

61,460,560
62,094,580

Stand am 7. März 1891
Etat au 7 mars 1891

— 1,585,050

Fr. 153,651,400. —

„ 13,505,850.—

Fr. 140,145,550.—

Fr. 139,579,500.—

Fr.
1,250,7!»

282.910
1,374,590

98,885
1,108,575

22,730
275,521
464,415
116,074
265,865

301,922
506,918
195,860
899,156
216,797

1,907,867
1,938,145

288,492
471,125
66,275

6,033,607
146,725
97,520
56,805

968,756

38,515
44,130
39,445

269,777
521,516

222,383
422,9!»
351,404

52,335
50.820

21,169,649
22,190,000

- 634,020

Noten in lisnden Dritter
Billets ei mains de tiers

flesetiliche Baarscbtft

Especes legales en enisse

Ungedeckte Circalation
Circulation non conrerte

Ct.

58

35

65

Noten
anderer schwel«.
Emissionsbanken

Billets
d'antres banqnes

d'insission suisses

fiebrige
Kassabestände

Autres valeurs

en caisse

Fr.
1,760,200

59,500
1,445,600

30,450
856,550

30.5(H)
43,600

339,050
192,000
45.150

61,700
149,850
360,050

1,689,600
73,050

286,800
2,425.400

213,900
252,650

60,050

1,014,950
80,100
85,900

101,000
525,600

5,600
1,550

25,100
477,050
429,200

41,600
44,800

252,250
5,450

10,050

13.505,850
15,656,950

1,020,350

} Fr. 140,145,550.

J „ 82,630,209.

} Fr. 57,515,340.

Fr. 55,294,920. —

— 2,151,100

Total

Fr. Ct. Fr. Ct.

93,846 18 6,958,896 18

13.599 70 949,729 70
112,119 22

84
7,517,(»9 52

77,931 978,217 59
24,300 57 5,371.825 72

5,014 39 372,354 39
8,092 60 902,553 60

54,203 27 2.377,428 81
47,834 96 725,909 20

101,165 Ol 1,200,100 31

40,342 90 778,615 05
13,660 26 1,995,548 86
23,928 52 1,370,078 52
76,864 55 8,915,911 15

6,243 18 1,1!»,250 77

12,113 88 8,546,100 89
6,567 57 10,591,352 57

62,293 75 2,160,486 61

28,816 — 2,432,331 30
1,532 15 184,277 15

199,570 24 14,744,947 59
62,884 99 1,050,810 53

3,167 HO 580,407 80
6,977 11 730,422 11

170,592 41 5,320,008 99

11,051 37 261,446 37
1,872 32 242,132 32
4,344 08 120,869 08

52,835 34 1,908,162 94
214,184 20 2,184,020 90

59,157 19 881,760 85
10,310 70 1,060,720 70
11,520 22 2,169,135 05
3,061 15 302,126 15
6,631 17 382,681 17

1,628,961 39 97,765,020 74
1,574,201 76 101,515,731 76

+ 54,759 | 63 — 3,750,711 02

35

65

Bold - Or

Silber - Argent

Oeeetslicbe Bsaricbaft
Bnciiise metalliqne

Fr. 61,953,135. —

„ 20,677,074. 35

' | Fr. 82,630,209. 35

Fr. 84,284,580. —
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Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inklusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.

(Artikel 15 und 16 den Gesetzes.) Vom 14. März 1891. — Du 14 mars 1891. (Artieles 15 et 16 de la loi.)

Nr. I

Firma

Raison sociale

5

14

16

17

19

31

llauk in St. Gallen

llanque du Commerce ä Geneve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Geneve

Banque commerciale neuclutteloise

Stand am 7. März
Etat au 7 mars

1891

Noten Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant l'article 15 de la loi.

Total >

Koten %nderer
schweizerischer

Emissionsbanken

Billets
d'autres banques

d'6mission suisses

Chekt, innert 8 Tagen
filüge Depot- n. Kaeoa-

acheine von Banken

Cliiqaee, bona de caiaae
et de däpöt de b&nquea,
ick^ani dans lea 8joura

Innert 4 Monaten fällige — Ecliöaut dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechael

Kffots sur l'6trangor

Lombard-Wechsel

Avances sur
nantissoment

Schweiz;. Staatskasse-
•cheiue, Obligationen

and Coupons
Bona de caisse d'lt&ts

xuiMses, obligationa des-
dlts Ätat« etlcurscoupon«

9,000,000
20,000,000
20,000,000
20,000,000

4,900,000
3,300,000

856,550
1,689,600

286,800
2,425,100

252,650
429,200

— —

4,324,297. 86

9,277,475. 75

5,377,917. 11

8,389,390. 38

7,612,850. 50

4,037,209. 17

303,430. 80

500,854. —
79,147. 65

19,059. 95

97,889. —
23,620. 25

2,757,429. 50

4,521,200. —
9,568,173. 55

8,386,395. —
1,712,956. 95

404,930. —
502,740. —

8,241.708. 16

15,989,129. 75

15,312,338. 31 '

19,220,245. 33 I

10,179,086. 45

4,891,959. 42 j

77,200,000
77,400,000

5,940,200
7,484,550 107,408. 40

39,019,140. 77 j 1,024,301. 65

39,496,880. 20 1,005,357. 80
27,351,085. —
27,319,190. —

502,710. —
502,740. —

73,837,467. 42

75,916,126. 40 :

— 200,000 — 1,544,350 — 107,408. 40 — 477,739. 43 -f- 18,913. 85 -+- 31,89o. — — — — 2,078,658. 98

Aktiven — Actii
Firma

Nr.
| Raison sociale
1

Gesetzliche
Baarschatt

Esphees ayant
cours 1hg al

Notendeckung
n. Art. 15 d. Gesetzes

Couverturcd.billets
suiv. art. 15 de la loi

Uebrige kurzfällige
dispon. Guthaben

Autres crhances
disponibles k

courte hchdance

i Total
j

'
Noten-

Zirkulation

Billets
en circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
echdant dans les

huit jours

Wechsel-
Schulden

Engagements sur
effets de change

Total

5

14

16

17

19

31

Bank in St. Gallen

Banque du Commerce k Geneve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Geneve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 7. März 1

Etat au 7 mars J

4,493,975. 15

7,149,476. 60

8,247,487. Ol

8,162,385. —
2,150,865. 30

1,540,636. 70

8,241,708. 16

15,989,129. 75

15,312,338. 31

19,220,245. 33

10,179,086. 45

4,894,959. 42

1,265,741. 45

49,883. 75

818,866. 72

2,743,290. 27

62,979. 28

11,001,42 4. 76

23,188,190. 10

24,378,692. 04

30,125,920. 60

12,329,951. 75

6,498,575. 40

8,463,500
15,625,800
15,489,050
15,560,600
4,199,350
3,047,800

1,498,326. 62

3,866,472. —
811,735. 35

6,260,860. 69

454,396. 25

711,471. 54

171,000. — 10,132,826. 62

19,492,272. —
16,300,785. 35

21,827,160. 69

4,653,746. 25

3,759,271. 51

* 31,744,825. 76

32,800,695. Ol
73,837,467. 42

75,916,126. 40
4,940,761. 47

3,318,253. 92
110,523,054. 65

112,035,075. 33
62,386,100
64,282,750

13,009,262. 45

11,958,825. 57

171,000. —
171,000. —

76,160,362. 45

76,412,575. 57

— 1,055,869. 25 — 2,078,658. 98 + 1,622,507. 55 — 1,512,020. 68 — 1,896,650 -f 1,650,436. 88 — — 216,213. 12

Passiven — Passif

* Ohne Fr. 53,901. 20 Scheidemünzen und nicht tariürte fremde Münzen. — * Sans fr. 53,901. 20 monnaies d'appoint et monn&ies «Hrangdres non tariftees.

Diskonto am 14. M&rz 1891 Basel, Bern, Genf, Lausanne, St. Gallen und Zürich 3V®®o. — Escompte le 14 mars 1891, B&le, Berne, Geudre, Lausanne, St-Gall et Zurich 31jt ®/o.

Tarifentscheide des eidg. Zolldepartements im Monat Februar 1891.

Tarif-Nr. 51a. Zoll 70 Cts. Ilolzspähne zur Weinklärung.
Nr. 62. Zoll Fr. 3. Zu streichen: Ilolzspähne zur Weinklärung (vide Nr. 54 a).

Bestickte Gewehe aller Art unterliegen dem Zollansatze für
Stickereien, nach Mitgäbe des Grün dgewehen,
ohne Rücksicht auf das zur Stickerei verwendeteMaterial;
beispielsweise bezahlen mit Seide, Wolle, etc. bestickte
IS a u mw o 11 g e w e b c den Zoll von Fr. 100, für B a u m-
wo 11 stickereien, Tarif-Nr. 292, etc.

Fächer aus Schmuckfedern.

Nr. 292. Zoll Fr.

n 805. „ „
„ 322. „ „
„ 339. „ „

Nr. 410. Zoll Fr.

100.

30.

100.

30.

150.

Decisions sur l'application du tarif,
prises par le departement federal des peages en fevrier 1891.

Numero du tarif 54 a. Droit cts. 70. Copeaux de liois pour la clarification des vins.
N° 62. Droit fr. 3. Bift'er: „Copeaux de bois pour la clarification du vin" (voir

n° 54 a).
Des tissus brodes, de tout genre, sont passiblcs du droit

pour les broderies selon le tissu qui forme le fond, quelle
que soit la nature des filös employes ä la hroderie; aiusi
les tissus de coton brodes eu soie, laine, etc. sont soumis
au droit de fr. 100, prevu au n° 292 du tarif pour les
broderies de coton, etc.

Eventails en plumes de parure.

N« 292.

„ 305.

„ 322.

„ 339.

N° 410.

Droit fr.

Droit fr.

100.

30.

100.

30.

150.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Verträge. — Conventions

Deutsches Reich-Marokko. Der am 1. Juni 1890 zwischen diesen beiden Staaten
abgeschlossene Handelsvertrag ist am 12. Januar 1891 in Kraft gesetzt worden. Die
Einfuhrzölle iu Marokko dürfen 10°/o vom Werthe nicht übersteigen; letzterer wird
nach dem Engrospreise für Baarverkäufe im Verschift'ungsliafen berechnet. Nach 5 Jahren
von der Inkraftsetzung an kann der Vertrag einer Revision unterworfen werden.

Zollwesen. — JDouanes.
4ereinigte Staaten. Die im Abschnitt 8 der McKinley-Verwattuugshill für Kon-

•sigtiationssendungen vorgesehene Deklaration über die Herstellungskosten der
Waare ist nur beizubringen, wenn letztere nach dem Werthe zu verzollen ist. Wird
die Deklaration nicht eingereicht, so wird die Waare nicht eingelassen. Eine
Entscheidung über diese Punkte steht indessen nicht den Konsuln zu. Diese haben die
Faktura auch dann zu legalisiren, wenn die fragliehe Deklaration fehlt,
und es bleibt dem Importeur überlassen, letztere beizubringen oder nicht..

— In den Ver. Staaten fahrizirtc Fässer, welche leer exportirt und leer wieder ini-
portirt werden, oder gefüllt exportirt und in demselben Zustande wieder importirt
werden, sind zollfrei.

— Original-Ladescheine genügen für die Einklarirung zum Zollrabatt, ohne dass
dieselben mit dem Vermerken „nicht negociirhar" und „nur für Zollzwecke" versehen zu
sein brauchen.

— Das Sehatzamt besehloss, wie „W.T.B." aus Washington erfährt, Berufung
einzulegen gegen die Entscheidung des Sachverständigenraths in New-York bezüglich der
Klassifikation gestrickter wollener Waaren. Die Zollbeamten erhielten Befehl,
die Entscheidung nicht zu beachten und Wäsche sowie Wollwaaren nach dem Tarif
für Kleidungsstücke zu klassifiziren, Iiis eine gerichtliche Entscheidung getroffen sei.

• — Muster von Fabrikaten sind ebenso wie andere Artikel den Vorschriften betreffend
Ursprungsbezcichnung unterworfen, wenn es Usus ist, dieselben mit Handelsmarken zu
versehen.

— Die Angahe einer Stadt als Ursprungs bezeich uung ersetzt die ausdrückliche

Angabe des betreifenden Landes nicht, weil es Städte mit ein und demselben Namen
in verschiedenen Ländern gibt.

— Das Ursprungsland, das auf einer Waarensendung angegeben ist, braucht auf der
betreffenden Faktura nicht genannt zu werden.

— Waaren, hinsichtlieh welcher aus den Begleitpapieren klar hervorgeht, dass sie nur
zum Transit durch die Ver. Staaten bestimmt sind, unterliegen den Vorschriften betr.
Ursprungsangabe etc. nicht.

— Durch die General-Appraisers in New-York ist neulieh entschieden worden, dass
die bekanntlich vorwiegend zu Ilutgeflechten dienenden baumwollenen Lacets, Stroh-
Imitation, wie sie besonders auch im Aargau fabrizirt werden, nach Tarif Nr. 354
(cotton cords, braids, shoe, and corset lacings) zu 35 Gents per Pfund oder mindestens
f<) 0,0 vom Werthe zu verzollen seien.

— Die gleiche Behörde hat in einem Falle bestimmt, dass wollene gestrickte
Unterkleider, speziell Unterhemden und Unterhosen, nach Tarif Nr. 392 (knit fabrics and all
fabrics made on knitting machines or frames) zu verzollen seien. Da solche Waare im
Handel speziell als „Strumpfwaaren" (knit fabrics) und nicht als „Kleidungsstücke"
benannt werden, könne nicht die im fraglichen Falle vom New-Yorker-Zollkollektor
angewendete Tarif-Nr. 396 : (Clothing ready made, and articles of wearing apparel fo
every description, not specially provided for in this act) in Betracht kommen.

— Wenn Importeure es unterlassen, von dem ihnen zustehenden Rechte der Appellation
in Fällen irrthüinlicher Klassifizirung von Waaren Gebrauch zu machen, können sie in
der Folge keine Hülfe vom Finanzministerium erwarten.

Brasilien. Die den Ver. Staaten durch das jüngst Zustande gekommene Gegeu-
seitigkeitsabkommen zugestandenen Zollbegünstigungen, worunter eine Ermässigung von
25 °/o für Baumwollwaaron (s. Nr. 38 v. 21 Februar), sind durch eine Verfügung des
Präsideuten von Brasilien bereits in Kraft gesetzt worden.

(irilllde-Brelagne. Comme on le sait, depuis l'entree en vigueur, qui a eu lieu le
23 aofit 1887, de la loi anglaise sur les marques de marchandises, tous les produits qui
sollt envoyös de l'ötranger eil Grande-Bretagne et qui portent line inscription quelconque
en langue anglaise (raison sociale, liom de localite, etc.), doivent, pour etre udmis ä
l'entree dans cet etat, etre pourvus d'uno mention en anglais indiquant le pays oh ils
ont dte fabriques; les produits suisses doivent done porter „Swiss", ou „Switzerland"
ou „Made in Stcitzerland" ou encore „Manufactured, in Switzerland". Si cette mention
fait defaut, les produits sont, 11011 pas retournes it I'expediteur, mais confisquf's an profit
du tresor anglais.

Bien que la „Feuille officielle suissp du commerce" et, d'apres eile, un grand liombre
de journaux suisses aient donnö en 1887 et 1888 la plus large publicity aux dispositions
anglaises se rapportant ä cette question, et aient aiusi renseignd nos fabricants ct nos
exportateurs sur la manierc de proeeder de la douane britaniiique, il arrive encore
frdquemment que des marchandises suisses sont saisies ä lew entree en Angleterre parce
qu'elles lie sont pas mutiies de l'indieation de lew pays d'origine. II en resulte pour
nos exportateurs lion seulemcnt des ennuis et des desagrements, mais encore des pertes
qu'ils auraieut pu s'evitor en se conformant il la loi anglaise, loi dont ils ne peuvent
ignorer les prescriptions puisque toutes les occasions possibles lour ont öte donnees
d'apprendre it les connaitre.

Des faits recents font naitre la supposition que la pensde rf'gne dans le commerce
d'exportation, principalement dans celui de l'horlogerie, que la douane anglaise proeede
maintenant avec moins de rigueur qu'au debut; or, e'est !e contraire qui a lieu, les
prescriptions dont nous parlous n'ayaut pas cesse d'etre appliquees dans tonte leur ötendue.
Si, dans les commencements et alors que les exportateurs pouvaient encore ne pas etre
parfaitenient au clair sur la portee de la loi anglaise, des demarches diplomatiques ont
parfois abouti ä des resultats favorable* pour les expdditeurs, il n'en est plus de meine
aujourd'hui, et les saisies pratiquöe« par la douane britaniiique sont irrevocaldes.

Dans ces eirconstances, nous ne saurions trop representee aux exportateurs suisses

que leur intöret exige imperieusement «ju'ils ohservent en tous points, dans leur trafic
avec l'Angleterre, les dispositions de la loi de ce pays sur les marques de marchandises.

Transportwesen. — Transport#.
Frankatur von Korrespondenzen ans dem Vereinsausland. Nach einer neuesten

Mittheilung der britischen Postverwaltung findet das zwischen den Postverwaltungen von
Neu-Süd-Wales, Victoria, Süd-Australien, Queensland, West-Australien
und Tasmania (Australien) getroffene Uehereinkommen, wonach die Taxe der frankirten
Briefe nach dem Ausland einheitlich auf 2'/a Pence ermässigt worden ist, einstweilen
auf den Verkehr mit der Schweiz keine Anwendung.

In den dem Postverein nicht angehörenden britischen Kolonien Australiens
beträgt desshalb die Erankotaxe für Briefe nach der Schweiz: 0 Pence in Victoria,
Süd-Australien, Neu-Süd-Wales und Tasmania, Pence in Queensland und
West-Australien, 8 Pence in Neu-Seeland.

Für Briefe vom Cap der guten Hoffnung beträgt die Frankatur 3 Pence,
aus dem 0 r a n j e - F r e i s t a a t und der Südafrikanischen Republik (Transvaal)
5 Pence.
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Hei diesem Anlasse macht die Postverwaltung darauf aufmerksam, dass eine
Rückerstattung des Wertlies der auf ungenügend frankirten Rriefen unnütz verwendeten
Frankomarken an die Adressaten nur noch für Briefe aus den britischen Kolonien
in Australien stattfinden kann.

Aflraiifhissement des correspondances originales des pays en dehors de lTnion.
II resulte des dernieres communications de l'Administration des postes britanniques que
l'arrangement conclu entre les Administrations postales de la Nuuvelle Gallen du Sud,
de Victoria, de l'Australie meridionale, du Queensland, de l'Australie occidentale et
de \i\Tasmanie (Australie), d'apres leqnel la taxe des lettres afi'ranchies pour lV'trauger
a 5fö uniformfment reduite ä 2'/> pence, ne s'applique, pour le moment, pas ii l'cchaiige
avec la Suisse.

Dans les colonies britanniques de l'Australie qui ne font pas partie de l'Union,
la taxe d'afi'ranchissement des lettres pour la Suisse est done de : 0 pence ä Victoria,
dans VAustralie meridionale, la Nouvelle Galles du Sud et la Tasmanie, 9 pence
dans le Queensland et l'Australie occidentale, 8 pence en Nouvelle-Zelande.

La taxe d'aft'rancbissement des lettres provenant du Cap de Bonne Esperance est
de 3 pence, de 1 'Etat libre d'Orange et de la Itepublique de l'Afriquc du Sud (Transvaal)

5 pence.
A cette occasion, l'administration des postes fait remarquer que le remboursement

de la valeur des timbres-poste inutilement appliques sur les lettres insuffisamment

aftranchies ne pent plus s'eftectuer que pour les lettres originales des Colonies
britanniques de VAustralie.

ItonsulalNweseii. — Consulate.
Der Schweiz. Bundesrath bat am 17. d. dem zum Konsul beförderten derzeitigen

französischen Vizekonsul Hrn. Yicomte de Jouffroy d'Abbans in Zürich das Exequatur
ertheilt.

— Le conseil federal a, en date du 17 eourant, accorde l'exequatur ii M. lc vicomte
de Jouffroy d'Abbans, jusqu'it present vice-consul de France ä Zurich, qui a etc promu
au rang de consul.

Verschiedenes. — Divers,
Japanische Einfuhr. Es wurden im Jahre 1890 u. a. folgende Artikel eingeführt:

Menge Werth.
Baumwollsammt 2,5(H),821 yards 382,851 veil
T Cloths 2,587,485

*

„ 144,183 *„
Seiden- und Baumwoll-Satins 772.118 „ 158,928 „Türkisch rothe Baumwollgewebe (>,370,090 „ 300,410 „Kondeusirte und konservirte Milch — 177,055 „Uhren 140,335 Stück 734,931 „
Importation all Japoil. En 1890, 140,335 montres, de la valeur de 734,931 yen,

ont C'te importdes au Japon.

Xnsertionspreie:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.

die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile Privat-Anzeigen — Annonces non officielles. JPrix d.'insertion:
30 cts. la petite ligne,

SO cts. la de la l&rgenr d'une celonne

talralllilük für tollM» Bemische Bo^icreditanstalt.
Die Tit. Aktionäre der Centraibank für Eisenbahnen werden hieniit zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung
eingeladen, welche

Samstag den 28. März 1891, Vormittags 10 Uhr,
im Verwaltungsgebäude der Gotthardbahn in Luzern

stattlinden wird.
Verhandlmigsgegenstiind:

Wahl eines Mitgliedes in den Yerwaltungsrath an Stelle des sei. Herrn
Präsident .1. Zingg.

Die Zutrittskarten zu der Versammlung sind gegen Anmeldung der Aktientitel
bis spätestens den 23. 31 iirz bei der Centraibank für Eisenbahnen in

Luzern erhältlich.
Aktionäre, welche sich an der Generalversammlung durch einen andern

Aktionär vertreten lassen wollen, haben die auf der Rückseite der Zutrittskarte
befindliche Vollmacht auszufüllen. (M 05-47 Z)

Luzern, 12. März 1801.

(ige) Der Vervaltncgsratti der Centrallmk far Mahnen.

Centralbank für Eisenbahnen
in Luzern.

Coupoiiszaliluii«'.
Die am 1. April und 1. Oktober fälligen llalbjalireseoiipons ab unsern

4% Obligationen werden jeweilen vom Verfalltage an bis auf Weiteres bei
folgenden Zahlstellen mit Fr. 20 per Stück spesenfrei eingelöst:
In der Schweiz: Hei der Hauptkasse der Gotthardbahn in Luzern,

beim Basier Dankverein in Hasel,
bei der Basler Handelsbank in Basel,

» y> Schweiz. Kreditanstalt in Zürich,
» den Herren Lombard Odier Cie in Genf.

In Deutschland: (in Markwähruug zum Tageskurse von kurzer Sicht Schweiz)
bei der Direktion der Disconto-Gesellschaft in Berlin,

bei den Herren J. Dreyfus & O in Frankfurt a. M.
Die Coupons sind in Begleit eines Bordereau einzureichen, zu welchem

Formulare bei den genannten Zahlstellen bezogen werden können.

Luzern, den lf>. März 181)1. (M0540 Z)

(127) Centralbank für Eisenbahnen.

Floretspinnerei Angenstein.
Die neunzehnte ordentliche

4UeneraBVersammlung
(II 083 Q)

der Aktionäre der Floretspinnerei Angenstein wird auf

Freitag <lon äO. AIArz, Morgens lO Ulli-,
in den obern Saal der Lesegesellschaft

zur Behandlung folgender Geschäfte eingeladen:
1) Abnahme des Geschäftsberichtes das Yerwaltungsrathes.
2) Prüfung und Ahnahme der Jahresrechnung für das Jahr 1890 nach

Anhörung des Berichtes der Herren Hechnungsrevisoren.
3) Bestimmung über die Verwendung das Beingewinnes.
•4) Integralerneuerung des Yerwaltungsrathes laut i$ 21 der Statuten.

IIasei, den 27. Februar 1891.
Der Präsident des Yerwaltungsrathes:

(8fi) lioecliliii-fxeigy.

Bank in G-larus.
Die Coupons Nr. 37 und 38 unserer Aktien werden init Fr. 30. — per

Doppelcoupon an unserer Kasse, sowie an denjenigen
der Schweiz. Kreditanstalt in Zürich,

» Basler Handelsbank in Basel und
» Schweiz. Unionbank in St. Gallen

eingelöst. (il(>)

Agonce commerciale,industrielle et iminobiliere. Iteeoiivroments litigieux
I.enoir & firenier, Rue du Rhone, 33, Geneve. (70)

Generalversammmlung am 21. März 1891.
Die Tit. Aktionäre der Bernischen Bodencreditanstalt werden zur ordentlichen

Generalversammlung auf

Samstag den 21. März nächstliin. des Vormittags 1012 Uhr.
ill's C asino in Korn

hieniit einberufen.

Verhandlungsgegenstände:
1) Abnahme des GeschäfLsberichts und Genehmigung der Jahresrecbnung

(Bilanz).
2) Festsetzung der Dividende.
3) Wahl von drei Mitgliedern des Yenvaltungsrathes infolge periodischen

Austritts und eventuell von zwei fernem Mitgliedern an die noch
unbesetzten Stellen.

•4) Wahl eines Itevisors infolge periodischen Austritts.
Die Stimmkarten sind gegen Ausweis über den Aktienbesitz vom 10. dies

an in unserem Geschäftslokal in Bern und bei unserer Filiale in Basel, sowie
unmittelbar vor Beginn der Verhandlungen im Versammlungslokal zu beziehen.

Im gleichen Zeitraum wird die Bilanz und die Rechnung über Gewinn und
Verlust sainmt Revisionsbericht zur Einsicht der Aktionäre bei der Hauptbank
aufliegen und können daselbst sowohl als bei der Filiale Basel Exemplare des
Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung erhoben werden. (15 4809)

Bern, den 2. März 1891.
Namens des Yerwaltungsrathes,

Der Präsident:
(93) l-ry. Iloiei-.

Einlösungsstellen
für die am 15. März fälligen Coupons der

3% % Anleihen des Kantons Solotlmrn
von 1888 und 1889 und des

4°0 Anleihen» des Kantons Solotlmrn
vom Jahre 1884 sind:

In Solotliurn: Solothiirner Kantonalbank und ihre Filialen in Ölten und
Rais thai.

» Basel: Herr J. Riggenbach.
» Bern: die Herren Tsclianii-Zoerleiler & O.
f> Zürich: Schweizerische Kreditanstalt. (S294 Y)

Sohlhum, 13. März 1891.

(im) Solothurner Kantonalbank.

m\M des mux de mm.
Les delegations portant las nos 20, 40, 73, 89, 131, 318, 319, 358, 479,

531, 542, 570, 010, 005, 750, sortis au tirage extraordinaire du 13 mars, sont
reniboursables ä fr. 10(H). — ä partir du 31 mars, au domicile de la Hnnqiie
cantonalc vaudoise, ä Lausanne, et daus ses agences. (120)

Schweiz. Vereinsbank in Bern.
Die Generalversammlung beschloss eine Dividende von 7 % <P- r. I.) und kann

Coupon Xr. 1 mit Fr. IS. 65
von heute ab an unserer Kasse eingelöst werden.

Bern, den 10. März 1891. (124)

Brauer-Akademie zu Worms.
Programm für den nächsten Kursus zu erhalten durch die Direktion

(92) (M. ag. 591F) Dr. Kcliiiehler.

Societe J'apjareillaie electrip
GrOlldve.

Iniiallations da stations centrales.

Eclairage electrique
pour villes, communes, hötels,
usines, etc. (11211t X)

IEI!t-a.d-e d/a,-voca»t.

Eugene Wille,
0, Fine de l'Hötel de Ville, O,

(75) Chaux-de-Fonds. (usie cb)

Proees, recouvrements, etc.

Buchdruckerei JENT & REINERT in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT ä Berne.


	

